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1. Montage (Abb. 2 - 16) 5. Entsorgung

Folgen Sie der Reihenfolge der Abbildungen. Zubehor und Verpackung sollten einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt

Zusatzliche Hinweise: werden. Zum sortenreinen Recycling sind

Kunststoffteile gekennzeichnet.

Abb. 4: FuBrohre (2, 3, 12) mit Rohrverbinder
(N) zusammenstecken. Um das Gewinde
beim Zusammenstecken nicht zu be-
schadigen, Uberwurfmutter einige Ge-
windegénge aufschrauben, nach zu-
sammenstecken festschrauben.

Abb. 5: Das Rohr (13) muss Uber die Radachse
(14) geschoben werden.

Abb. 6: Hulse (F) und Unterlegscheibe (D) auf
Achse schieben.

Abb. 7: Rad (15) und Hulse (E) auf Radachse
schieben. Unterlegscheibe (D) auf Achse
schieben, Sechskantmutter (H) fest-
ziehen.

Abb. 10:  Distanzring (K) aufstecken, Kurbel durch
das Aufnahmeloch in der Lagerung (5)
stecken und mit Unterrlegscheibe (D)
und Schraube (B) ffestschrauben.

Abb. 13:  Trommel (1) und Fahrgestell mittels
Schraube (C) und Mutter (1) verbinden.

Abb. 14:  Schubblgel (4) und Fahrgestell (11/19)
mittels Rohrverbinder (N) zusammen-
stecken. Achten Sie darauf das Gewinde
der Rohrverbinder nicht zu beschadigen.

Abb. 16:  Mit Klemme (P) das Schlauchstiick
das zum gebogenen Schlauchan-
schluss (Abb. 12/8) fiihrt befestigen.

2. Betrieb

An dem geraden Anschluss (Abb. 12/7) kann der
Verbindungsschlauch zwischen Wasserhahn und
Schlauchwagen angeschlossen werden.

Achtung: Bei Nichtgebrauch Wasserhahn schlieBen.

3. Wartung und Pflege

RegelmaBig die Schlauchverbindungen auf Dichtheit
und Beschédigungen uberpriifen. RegelmaBig
Schraubverbindungen tberprifen und ggf.
nachziehen.

4. Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

@ Typ des Gerétes

@ Artikelnummer des Geréates

@ Ident-Nummer des Gerates

@ Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

o
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1. Montaza (slike 2 - 16)
Sledite po vrsti slikam.

Dodatni napotki:

Slika 4: Cevi podnozja (2, 3, 12) sestavite s
cevnim spojnikom (N). Da ne pri
sestavljanju poskodovali navojev,
privijte za nekaj navojev prekrivno
matico in jo po sestavljanju zategnite.

Slika 5: Cev (13) morate potisniti na kolesno os
(14).

Slika 6: Puso (F) in podlozko (D) potisnite na os.

Slika 7: Kolo (15) in puso (E) potisnite na kolesno
os. Podlozko (D) potisnite na os,
zategnite $estrobno matico (H).

Slika 10:  Nataknite distanc¢ni obrocek (K), vstavite
rocico skozi sprejemno luknjo v leZisce
(5) in zategnite.

Slika 13:  Boben (1) in podvozje povezite z vijakom
(C) in matico (I).

Slika 14:  Potisni ro¢aj (4) vtaknite v podvozje s
pomocjo cevne spojke (N). Pazite, da ne
poskodujete navoja cevne spojke.

Slika 16: S spojko (P) pritrdite cevni komad, ki
vodi do upognjenega cevnega prikljucka
(SI. 12/8).

2. Uporaba

Na ravnem prikljucku (SI. 127) lahko prikljucite
priklju¢no cev med vodovodno pipo in vozickom za
cev.

Pozor: Ko cevi ne uporabljate, zaprite vodovodno
pipo.

3. Vzdrzevanje in nega

Redno preverjajte cevne spoje glede tesnosti in
poskodb. Redno preverjajte cevne spoje in jih po
potrebi zategnite.

4. Narocanje nadomestnih delov

Pri narocilu rezervnih delov navedite naslednje
podatke:

e Tip stroja

o Stevilka artikla/stroja

@ Identifikacijska Stevilka stroja

o Stevilka rezervnega dela, ki ga naro¢ate
Aktualne cene in informacije najdete na spletni strani
www.isc-gmbh.info

5. Odstranjevanje

Pribor in embalazo morate odstraniti v nadaljnjo
uporabo v skladu z okoljevarstvenimi predpisi. Za
reciklazo so plasti¢ni deli oznaceni po vrstah
materiala.

o
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1. Osszeszerelés (Abrak 2-16)
Kovese az abrak sorrendjét.

Kiegészit6 utasitasok:

Abra 4: Osszeszerelni a labcsoveket (2, 3, 12) a
csokoto (N) segitségével. A boritéanyat
egy par csavarmenetet felcsavarni, azért
hogy az 6sszedugasnal elkerilje a
csavarmenet megsértését, az
Osszedugas utan erésen odacsavarozni.
Ra kell tolni a csovet (13) a
keréktengelyre (14)

A tengelyre ratolni a hivelyt (F) és az
alatétkarikat (D).

A keréktengelyre ratolni a kereket (15)
és a hiivelyt (E). Ratolni az alatétkarikat
(D) a tengelyre, feszesre hizni a hatlapt
anyat (H).

Felhlzni a tavolsagtarté gyardt (A),
bedugni a forgatokart a befogadé lyukon
keresztill a csapagyhazba (5) és erésen
meghuzni.

A csavar (C) és az anya (1) segitségével
Osszekotni a dobot (1) és a futdmuit.

A cs6 6sszekoto (N) segitsével

Abra 5:
Abra 6:

Abra 7:

Abra 10:

Abra 13:

Abra 14:

6sszedugni a tolofulet (4) és a futomavet.

Ugyelien ennél arra, hogy ne sértse meg
a cs6 0sszekotd menetét.

A konyokosen a tomlocsatlakozéhoz
(Abra 12/8) vezet6 témlodarabot az (U)
kapocs segitségével odardgziteni

Abra 16:

2.Uzem

Az egyenes csatlakozéra (7) lehet a vizcsapp és a
tomlészallitokocsi kozétti dsszekototomlot
rakapcsolni.

Figyelem: nemhasznalat esetén zarja le a vizcsapot.

3. Karbantartas és apolas
Vizsgalja felll a tomlécsatlakozokat rendszeres
idokozokben tomorségre és sérilésre.

4. Potalkatrészek megrendelése

A pétalkatrészek megrendelésénél a kbvetkezd
adatokat kell megadni

® Akésztlék tipusat

® A kaszllékk cikkszamat

® A készllék ident-szamat

@ Asziikséges potalkatrész potalkatrész-szama
Aktudlis arak és inforaciok a www.isc-gmbh.info
alatt talalhatoak.

5. Megsemmisités

Juttasa el a tartozékokat és a csomagolast egy
kornyezetbarati Ujrahasznositashoz.

A mianyagrészek, egy tisztafajtaju Ujrahasznositas
érdekében, meg vannak jeldlve.
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1. Montaza (sl. 2- 16)
Pratite redoslijed slika.

Dodatne napomene:

Sl 4: Sastavite cijevne nogare (2, 3, 12) s
cijevnom spojnicom (N). Da prilikom
spajanja ne biste ostetili navoje, navrnite
preturnu maticu za nekoliko navoja.

SI. 5: Cijev (13) se mora gurnuti preko osovine
kotaca (14).

Sl. 6: Stavite na osovinu ¢ahuru (F) i podloznu
plocicu (D).

SIL7: Kotac (15) i ¢ahuru (E) stavite na osovinu

kotaca. Stavite podloznu plocicu (D) na
osovinu, pritegnite $esterokutnu maticu
(H).

Nataknite distantni prsten (A), utaknite
rucicu kroz rupu prihvatnika (5) u lezaj i
pritegnite.

Bubanj (1) i postolje spojite pomocu vijka
(C) i matice (1).

Montirajte drsku za vodenije (4) i postolje
pomocu cijevne spojnice (N). Pritom
pazite da ne ostetite navoj cijevne
spojnice.

Pomocu stezaljke (P) pri¢vrstite komad
crijeva koji vodi do savinutog prikljucka
crijeva (Sl. 12/8).

SI. 10:

SI1.13:

Sl.14:

SI. 16:

2. Pogon

Na ravni dio prikljucka (SI. 12/7) moze se prikljuciti
spojno crijevo izmedu slavine za vodu i kolica za
namatanje crijeva.

Pozor: U slu¢aju nekoristenja zatvorite slavinu za
vodu.

3. Odrzavanje i njega

Redovito provjeravajte nepropusnost i spojeva
crijeva i eventualno nastala ostecenja. Redovito
provjeravajte spojenost crijeva i po potrebi ih
dodatno stegnite.

4. Narudzba rezervnih dijelova

Prilikom narucivanja rezervnih dijelova su potrebni
slijedeci podaci:

@ Tip uredjaja

@ Broj artikla uredjaja

@ Ident. broj uredjaja

@ Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene i informacije potrazite na web-adresi
www.isc-gmbh.info

5. Zbrinjavanje

Pribor i pakovina trebaju se zbrinuti na ekoloski
primjeren nacin odvozom na mjesta za reciklazu.
Plasti¢ni dijelovi oznaceni su u svrhu lakseg
sortiranja za reciklazu.
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1. Montaza (sl. 2- 16)
Pratite redosled slika.

Dodatne napomene:

Sl 4: Sastavite cevne nogare (2, 3, 12) sa
cevnom spojnicom (N). Da kod spajanja
ne biste ostetili navoje, navrnite preturnu
navrtku za nekoliko navoja.

SI. 5: Cev (13) se mora gurnuti preko osovine
tocka (14).

Sl. 6: Stavite na osovinu ¢auru (F) i podlosku
D).

S 7: Tocak (15) i Gauru (E) stavite na osovinu

tocka. Stavite podlosku (D) na osovinu,
stegnite Sesterougaonu navrtku (H).

SI. 10: Nataknite distancni prsten (A), utaknite
rucicu kroz rupu prihvatnika (5) u lezaj i
stegnite.

SI.13: Dobos (1) i postolje spojite pomocu
zavrtnja (C) i navrtke (1).

Sl. 14: Sastavite drsku za vodenije (4) i postolje
pomocu cevne spojnice (N). Pazite da pri
tom ne ostetite navoj cevne spojnice.

Sl. 16: Pomocu stezaljke (P) pri¢vrstite komad
creva koji vodi do savinutog prikljucka
creva (Sl. 12/8).

2. Pogon

Na ravni deo prikljucka (Sl. 12/7) moze se prikljuciti
spojno crevo izmedu slavine za vodu i kolica za
namatanje creva.

Pozor: U slu¢aju nekori§¢enja zatvorite slavinu za
vodu.

3. Odrzavanje i nega

Redovno proveravajte nepropusnost i spojeva creva
i eventuelno nastala oste¢enja. Redovno
proveravajte spojenost creva i po potrebi ih dodatno
stegnite.

4. Porudzbina rezervnih delova

Prilikom narucivanja rezervnih dijelova treba navesti
sliedece podatke:

o tip uredjaja

@ broj artikla uredjaja

@ identifikacijski broj uredjaja

@ kataloski broj potrebnog rezervnog dijela
Aktuelne cene i informacije potrazite na sajtu
www.isc-gmbh.info

5. Zbrinjavanje

Pribor i ambalaza se trebaju zbrinuti na ekoloski
primeren nacin odvoZenjem na mesta za reciklazu.
Plasti¢ni delovi oznaceni su u svrhu lakseg sortiranja
za reciklazu.



Anleitung BG_HR_60_Z_SPK4__ 17.@%07:51 Seite 11

1. MoHTama (cn. 2 - 16)
CnepeTe ro pefoc/ieAoT Ha C/IMKUTE.
[ononHnTeNnHu ynarcTea:

Cn.4: CnojTe rv ueBKUTe Ha ocHoBara (2, 3,
12) co ueBHa cnojka (N). 3a aa He fojae
10 OLUITETYBAtbE Ha BUHTOT NPy
crojyBarbeTo, 0ABPTETE ja HaBpTKaTa 3a
HEKOJIKY BUHTA, a Mo CrojyBarbeTo
NOBTOPHO CTErHeTE ja.

Lieskara (13) Mmopa Aa 6uae BTypHaTa
NpeKy ocoBWHaTa Ha TpKasioTo (14).
TypHeTe ja xunsHara (F) v 6asnyHaTa
wajéHa (D) Bo ocoBuHaTa.

TypHeTe ro TpKanoTo (15) 1 xunsHata
(E) BO ocoBMHaTa Ha TpKasioTo. TypHeTe
ja 6aaunyHara wajéHa (D) Bo ocoBuHaTa,
cTerHeTe ja wecTtopabHara HaspTKa (H).
MocTaBeTe ro NPCTEHOT 3a pacTojaHne
(A), BHeceTe ja Kyp6narta Bo AynKara oj
nexuwTeTo (5) M npuyspcTeTe.

CnojTe rv BanjakoT (1) v apayoT co
3aBpTKa (C) 1 HaBpTKa (1).

CnojTe r1 payKata 3a TypKarbe (4) u
[PKa4oT co crojku 3a uesku (N).
BHWMaBajTe Aa He ro oLITeTUTE BUHTOT
Ha cnojKuTe.

Co knema (P) npuuBpCTETE 1O LPEBHUOT
[1e/1 LITO BOAM /10 CBUEHWOT LipeBeH
npukny4ok (Cn. 12/8).

Cn.10:

Cn.13:

Cn.14:

Cn.16:

2. Pa6ora

LipeBoTo 3a noBp3yBar-e MOXeE fja 61ze NPUKAYHEHO
Ha paMHWOT NpuKAyYoK (Cn. 12/7) nomery cnaBuHata
3a BOfja M KOMMYKATa 3a LIpeBo.

BHumaHve: 3aTBopeTe ja criaBuHaTa 3a Boga
[IOKOJIKY He ja ynoTpebyBare.

3. OppryBatbe U Hera

Pefl0BHO NPOBepyBajTe M1 LpeBHUTE NOBP3yBatba Mo
O/JHOC Ha HEMPOMYCTIMBOCT W OLITETYBatbA. PefjoBHO
NpOBEPYBajTE M CrIOJKUTE CO HABPTKM W, MO NOTpeda,
fAocTerHete.

4. HapayKa Ha pe3epBHU fie/1I0BU

Mpu HapayKarta Ha pe3epBHU Ae/I0BM NOTPEGHO e Aa
ce HaBe/aT CiefAHNUTe NoAaToLM:

Tvn Ha anapaToT

Bpoj Ha apTvKA Ha anapaTtoT

WpeHT. 6poj Ha anapaToT

Bpoj Ha pe3epBeH Aen 3a NOTPeGHUOT pesepBeH
aen

AKTYe/HM LieHW 1 nHdopMaLmn MOXeTe Aa HajaeTe
Ha www.isc-gmbh.info

5. OTcTpaHyBame

MpuBopOT 1 NaKyBareTo Tpeba fa Guaar
PELMKAMPaHN Ha EKOMOLLKM NOroAeH HaumnH. 3a
YUCTO PELMKIMParbe Ha NPOU3BOAM,MNACTUHHITE
[1e/10BU CE O3HAYEHMU.

o
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
dricklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Ponatis ali druge vrste je je in sp
v proizvajalca, tudi v izviegkih, je dovolj
samo z izrecnim soglasjem firme ISC GmbH.

®

Az termékek dokumentécidjanak és kiséré okmanyainak az
a asa és itasa, kivona 1 is csak az ISC GmbH

kifejezett beleegyezésével engedélyezett.

Naknadno tiskanje ili sliéna umnoZavanja dokumentacile i pratecih
papira ovih proizvoda, &ak i dielomiéno kopiranje, moguée je samo uz
izriéito dopustenije tvrtke ISC GmbH.

Potpuno ili delimiéno Stampanie ili umnozavanje dokumentacije i
sluzbenih papira koji su prilozeni proizvodu dozvoljeno je samo uz
izrigitu saglasnost firme ISC GmbH.

®

MpeneyaTysarseTo i Kakos GUN0 BIAA YMHOXYBarbe Ha
[OKyMeHTauuja 1 NPONpaTH! MaTepujani 3a NPON3BOANTE, UCTO Taka
1 M3BaAoUM, € AO3BONEHO CO UCKNYYUTeNHa COrnacHocT Ha iSC
GmbH.



Anleitung BG_HR_60_Z_SPK4__ 1 @%07:51 Seite 13

@@g@@e@

Technische Anderungen vorbehalten
Tehniéne spremembe pridrzane.

Med forbehold om tekniske endringer
Technikai valtozasok jogat fenntartva
Zadrzavamo pravo na tehniéne izmjene.
Zadravamo pravo na tehnigke promen

Ce 3azpxyBa NpaBoTO Ha TEXHUYKN NPOMEHMN

13
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GARANCIJSKI LIST

Spostovana stranka!

Nasi proizvodi podleZejo strogi kontroli kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne bi delovala brezhibno, to zelo
obzalujemo in Vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslov, ki je naveden spodaj na tem
garancijskem listu. Z veseliem smo Vam na voljo tudi telefonsko na navedeno servisno klicno stevilko. Za
uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja sledece:

1. Le-ti garancijski pogoji urejajo dodatne garancijske storitve. Vasi zakonski garancijski zahtevki ostanejo s to
garancijo nespremenjeni. Nase garancijske storitve so za Vas brezplacne.

2. Garancijske storitve obsegajo izkljuéno samo pomanijkljivosti zaradi napak v materialih in izdelavi in so
omejene na odpravo tak$nih pomanijkljivosti oziroma na zamenjavo naprave. Prosimo, da upostevate, da
na$e naprave niso konstruirane za uporabo v obrtni$tvu ali industriji. Garancijska pogodba zato ne pride v
postev, ¢e se naprava uporablja v obrtniStvu ali v industrijskih obratih ali v podobnih dejavnostih. Poleg tega
ne obsega nasa garancija nadomestil za transportne poskodbe, $kodo zaradi neupostevanja navodil za
montazo ali zaradi nestrokovne instalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot n. pr. priklop na napa¢no
omrezno napetost ali vrsto toka), pretirana ali nepravilna uporaba (wkot n.pr. preobremenitev naprave ali
uporaba nedovoljenih orodij ali pribora), neupostevanje predpisov za vzdrzevanje in varnostnih predpisov,
vstop tujih predmetov v napravo (kot n.pr. pesek, kamenje ali prah), uporaba sile ali tuji vplivi (kot n.pr.
poskodbe zaradi padca naprave) ter obi¢ajna obraba naprave zaradi uporabe. To velja §e posebej za
akumulatorje, za katere vendarle dajemo garancijski rok 12 mesecev.

Veljavnost garancijskih zahtevkov ugasne, ¢e so bili na npravi Ze izvajani posegi.

3. Garancijska doba znasa 2 leti in za¢ne te¢i z dnevom nakupa naprave. Garancijske zahtevke morate
uveljavljati pred potekom garancijske dobe v sveh tednih potem ko ste ugotovili napako. Uveljavljanje
garancijskih zahtevkov po poteku garancijske dobe je izklju¢eno. Popravilo ali zamenjava naprave ne
privede do podalj$anja garancijske dobe, niti se ne postavi nova garancijska doba zaradi tak$nih storitev ali
zaradi eventuelno vgrajenih nadomestnih delov. To velja tudi za servisne storitve na licu mesta.

4. Zauveljavljanje Vasega garancijskega zahtevka nam posljite pokvarjeno napravo brez postnine na spodaj
navedeni naslov. PriloZite original rauna ob nakupu ali drugo potrdilo kot dokazilo o nakupu z datumom
nakupa. Zato prosimo, da dobro shranite racun kot dokazilo o nakupu! Prosimo, da nam po moznosti
natanéno opiéete vzroke reklamacije. Ce napaka izpolnjuje nase garancijske pogoje, boste nemudoma
dobili nazaj popravljeno ali novo napravo.

Seveda bomo proti placilu stro$kov odpravili tudi napake na napravi, katere ne spadajo v obseg garancije ali jih
garancija ve¢ ne zajema. V tak§nem primeru prosimo, da posljete napravo na naslov nase servisne sluzbe.
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@ GARANCIAOKMANY

Tisztelt Vevd,

termékeink szigort mindségi kontroll ald vannak vetve. Ha ez a készlilék mégis egyszer nem miikédne
kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjtik Ont forduljon a szervizszolgaltatasunkhoz amely ebben a
garanciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefonon is, az alul megadott
szervizszam alatt. A garanciaigények érvényesitésére a kdvetkezéek érvényesek:

1.

Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garanciateljesitményeket. A jogi szavatossagi igények,
ez a garnacia altal nincsennek érintve. A garanciateljesitménylink az On szamara ingyenes.

A garancaitelyesitmény csak kizarélagosan olyan hibakra terjed ki, amelyek anyag- vagy gyartasi hibakra
visszavezethetéek és ezeknek a hibaknak a kikiiszébolésére ill. a késziilék kicserélésére van korlatozva.
Kérjuk vegye figyelembe, hogy a késziilékeink a meghatarozasuk szerint nem kisipari, kézmuipari vagy ipari
lzemek teriletén torténd bevetésre lettek tervezve. Ezért a garanciaszerzédés nem jon létre, ha a késziilék
kisipari, kézmipari vagy ipari Uzemek terliletén valamint egyenértékii tevékenységek teriiletén van
hasznalva. Tovabba a kévetkezé karpotlasi teljesitmények mint a szallitasi karokért, karokért amelyek az
Osszeszerelési utasitas figyelmen kiviil hagyasa vagy amelyek a nem szakszer(i felszerelés, a hasznalati
utasitas figyelmen kiviil hagyasa (mint példaul egy rossz halézati fesziiltségre vagy aramfajtara valé
rakapcsolas), visszaélésszeri vagy nem szakszer( hasznalatok (mint példaul a késziilék tulterhelése vagy
nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok), a karbantartasi és biztonsagi hatarozatok figyelmen
kivll hatasa, idegen testek behatolasa a késziilékbe (mint példaul homok, kévek vagy por)
erészakbehatolas vagy idegen behatasok (mint példaul leejtés altali karok) ugymint a hasznalat altali,
szokdasos kopasok altal keletkezd karok ki vannak zarva. Ez kiiléndésen azokra az akkukra érvényes,
amelyekre még egy 12 hdnapos garanciaidét nyujtunk.

A késziiléken torténé elézetes belenyulas esetén elveszitédik a garanciajogosultsag.

A garanciaid6 érvényessége 2 év és a késziilék vasarlasi idépontjaval kezdédik. A garanciaigények a
garanciaidd lejarasa el6tt, két héten bellil érvényesiteni kell, miutan felismerte a hibat. A garanciajog
érvényesitése a garancia id6 lejarasa utan ki van zarva. A készilék kicserélése vagy megjavitdsa nem
vezet a garancia idétartamanak a meghosszabitasahoz se nem vezet ez a teljesitmény a készilék vagy az
esetleg beépitett potalkatrészek egy Uj garanciaidétartamhoz. Ez egy helyszini szerviz esetében is
érvényes.

A garanciajog érvényesitéséhez kérjik kiildje a defekt késziiléket bérmentesen a lent megadott cimre.
Mellélkelje a vasarlasi nyugtat erdetiben vagy egyébb médon levé bizonylatot a vasarlas keltérdl. Kérjik
o6rizze ezért j6l meg a pénztari cédulat mind bizonyitékot! Kérjlik irja le lehetdleg pontosan a reklamacié
okat. Ha a defekt a garnciateljesitménytink keretén beliil van, akkor kap azonnal egy megjavitott vagy egy Uj
késziiléket vissza.

Magatdl érthetédd, hogy a kéltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a késziiléken levd
defekteket amelyek a garancia terjedelme nem vagy mar nem érinti. Enhez kiildje kérjik a késziiléket a
szervicimiinkre.
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JAMSTVENI LIST

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Zao nam je ako bi ipak doslo do toga da uredaj ne funkcionira
besprijekorno i zamolili bismo Vas da se u tom slucaju obratite na adresu nase servisne sluzbe navedenu ispod
ovog jamstva. Takoder smo Vam na raspolaganju na dolje navedenom telefonskom broju servisne sluzbe. Za
traZzenje jamstvenog zahtjeva vrijedi sliedece:

1.

Ovi jamstveni uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge. Ovo jamstvo ne zadire u Vase zakonsko pravo
zahtjeva za ostvarenje jamstvenih usluga. Realizacija jamstvenih usluga je besplatna.

Jamstvena usluga obuhvacéa iskljuéivo nedostatke nastale zbog greske na materijalu ili tijekom proizvodnije i
ograni¢en je na uklanjanje tih nedostataka odnosno zamjenu uredaja. Molimo da obratite paznju na to da
nasi uredaji nisu konstruirani za koristenje u komercijalne svrhe niti u obrtu i industriji. Prema tome, ugovor o
jamstvu ne moZze se ostvariti ako se uredaj koristi u obrtnic¢kim ili industrijskim pogonima kao i u sli¢énim
djelatnostima. Nadalje su iz jamstva isklju¢ene usluge zamjene proizvoda u sluéaju transportnih osteéenja,
Steta zbog nepridrzavanja uputa za montazu ili zbog nestru¢ne instalacije, nepridrzavanja uputa za uporabu
(kao npr. zbog priklju¢ka na pogresni mrezni napon ili vrstu struje), zbog zloporaba ili nestruénih primjena
(kao npr. preopterecenje uredaja ili koristenje nedopustenih alata ili pribora), u slu¢aju nepridrzavanja uputa
za odrzavanje i sigurnosnih odredbi, zbog prodiranja stranih tijela u uredaj (npr. pijeska, kamenija ili prasine),
nasilne primjene ili vanjskih utjecaja (kao npr. o$teé¢enja zbog pada) kao i zbog uobi¢ajenog trosenja tijekom
koritenja. To narocito vrijedi za baterije za koje ipak dajemo jamstvo od 12 mjeseci.

Zahtjev za jamstvo prestaje biti valjan ako su na uredaju veé izvr§eni neki zahvati.

Jamstveni rok iznosi 2 godine a zapocinje s datumom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi ostvaruju se prije

isteka jamstvenog roka unutar dvije godine nakon $to ste uodili kvar. Ostvarenje jamstvenog zahtjeva nakon
isteka jamstvenog roka je isklju¢eno. Popravkom ili zamjenom uredaja ne produljuje se jamstveni rok niti se
tom uslugom ostvarujenovi jamstveni rok za uredaj ili ostale ugradene rezervne dijelove. To takoder vrijedi i

kod koristenja servisa na licu mjesta.

Da biste ostvarili svoj jamstveni zahtjev, molimo Vas da nam po$aljete neispravan uredaj bez plaéanja
postarine na dolje navedenu adresu. PriloZite originalni ra¢una za kupnju uredaja ili neki drugi dokaz o
kupniji s datumom. Molimo Vas da zbog tog razloga dobro saduvate raéun kao dokaz! $to to&nije opisite
razlog reklamacije. Ako nasa jamstvena usluga obuhvaca kvar nastao na VaSem uredaju, odmah ¢emo Vam
vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Razumljivo je da éemo za naknadu tro$kova ukloniti i kvarove koje jamstvena usluga ne obuhvacéa. U tom
slu¢aju posaljite uredaj na adresu naseg servisa.
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GARANCIJSKI LIST

Postovani kupce,

nasi proizvodi podvrgavaju se strogoj kontroli kvalitete. Zao nam je ako bi se ipak desilo da uredaj ne
funkcioni$e besprekorno i zamolili bismo Vas da se u tom slu¢aju obratite na adresu nase servisne sluzbe
navedenu ispod ove garancije. Takode smo Vam na raspolaganju na dole navedenom telefonskom broju
servisne sluzbe. Kod zahteva za realizovanje garancije vredi sledece:

1.

Ovi garantni uslovi reguli$u dodatne garancije. Ova garancija ne doti¢e Vase zakonsko pravo zahteva za
ostvarenje garancije. Realizacija garancije je besplatna.

Garancija obuhvata isklju¢ivo nedostatke koji nastanu zbog pogreske na materijalu ili tokom proizvodnje i
ograni¢en je na odstranjivanje tih nedostataka odnosno zamenu uredaja. Molimo da obratite paznju na to da
nasi uredaji nisu konstruisani za kori§¢enje u komercijalne svrhe, niti u obrtu i industriji. Prema tome ugovor
o garanciji ne moze da se ostvari, ako se uredaj koristi u obrtni¢kim ili fabrickim pogonima, kao i u sli¢nim
delatnostima. Nadalje su iz garancije isklju¢ene usluge zamene proizvoda u slu¢aju transportnih ostecenja,
Steta zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog nestru¢ne instalacije, nepridrzavanja uputstava za
upotrebu (kao npr. zbog prikljucka na pogre$an mrezni napon ili vrstu struje), zbog zloupotreba ili nestruénih
primena (kao npr. preoptereéenje uredaja ili kori§¢enje nedozvoljenih alata ili pribora), u slu¢aju
nepridrzavanja uputstava za odrzavanje i bezbednosnih odredaba, zbog prodiranja stranih tela u uredaj
(npr. peska, kamenja ili prasine), nasilne primene ili spoljnih uticaja (kao npr. o$te¢enja zbog pada) kao i
zbog uobi¢ajenog habanja tokom kori§¢enja. To narocito vredi za baterije za koje ipak dajemo garanciju od
12 meseci.

Zahtev za garanciju prestaje vaziti ako su na uredaju ve¢ izvrSeni neki zahvati.

Garantni rok iznosi 2 godine a po¢inje sa datumom kupnje uredaja. Garantni zahtjevi ostvaruju se pre isteka
garantnog roka unutar dve godine nakon $to ste uocili kvar. Realizacija garantnog zahteva nakon isteka
garantnog roka je isklju¢eno. Popravkom ili zamenom uredaja ne produzava se garantni rok niti se tom
uslugom realizuje novi jamstveni rok za uredaj ili ostale ugradene rezervne delove. To takoder vazi i kod
kori$cenja servisa na licu mesta.

Da biste ostvarili svoj garantni zahtev, molimo Vas da nam posaljete neispravan uredaj bez pla¢anja
postarine na dole navedenu adresu. PriloZite original racuna za kupnju uredaja ili neki drugi dokaz o kupnji s
datumom. Molimo Vas da iz tog razloga dobro saduvate radun kao dokaz! Sto taénije opisite razlog
reklamacije. Ako nada garancija obuhvata kvar koji je nastao na Vadem uredaju, odmah ¢emo Vam vratiti
popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da ¢emo za nadoknadu troskova ukloniti i one kvarove koje garancija ne obuhvata. U tom
slucaju posaljite uredaj na adresu naseg servisa.
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@ FAPAHTEH JIUCT

MouYnUTYBaH KNNEHTY,

HaLLWTE NPOM3BOAM MOAJIEMAT Ha CTPOra KOHTPOIA HA KBAIUTETOT. [IOKO/IKY OBOj ypes, cenax He
YHKUMOHMPa BECTIPEKOPHO, HABUCTMHA HU € }a; Be MO/IMMe O6paTeTe Ce A0 HalaTa CepeucHa cymba Ha
afipecara WTo e HaBejeHa Ha rapaHTHUOT IMCT. Co 3a/,0BO/ICTBO Bi CTOMME Ha pacrnonararbe u TenedoHCKMU
Ha AONYHABEAEHNOT CEepBHUCEH TeNeOHCKHM 6poj. 3a Npudararse Ha rapaHLUMCKN 6aparba BaKu CNEAHOTO:
OBMe rapaHLMCKK YCIOBM PEryanpaar NpUHLMIMEHU rapaHLMCKU yeyri. BalunTe 3aKOHCKM Npasa Ha
rapaHumja He ce 3acerHary o oBaa rapaHuuja. Hawara rapaHuucKa ycayra e 3a sac 6ecnaarta.

1.

lapaHLMCKaTa yc/yra ce Of{HeCyBa UCKYYUTE/THO Ha HEOCTATOLM, KOM CE CBeyBaaT Ha rpeLLKu Bo
maTtepujanoT U1 BO NPOM3BOACTBOTO U € OrpaHWieHa Ha OTCTPaHyBakbe Ha TUe He0CTaToLM OAHOCHO Ha
3ameHa Ha ypesoT. Be MonnMe umajTe npesBuA AeKa HalwuTe Ypeau, COrIacHo perynatuemuTe, He ce
KOHCTPYMpaHu 3a KOMEepLUjaiHa, 3aHaeT4MCKa UK MHAYCTPUCKa yrioTpe6a. 3aToa 0roBopoT 3a
rapaHuuja He Ce CMOJIHYBa, aKo YpeaoT ce ynoTpebysa BO KOMepLMjanHi1, 3aHaeTHCKU UK
MH[YCTPUCKNM NpeTnpujaTija Kako 1 Np1 aKTUBHOCTM LUTO Ce W3BpLUYBaaT 3aeAHo. MoHaTtamy, o4 Hawara
rapaHumja ce UCKy4eH! 3aMeHI NPY TPAHCTIOPTHM LUTETK, LITETH Of, HEMOUMTYBakE Ha ynaTcTBOTO 3a
MOHTaKa WM KaKo NMoc/einLa Ha HeCTpyYHa MHCTaNaLmja, HeMoYMTyBake Ha ynaTcTBOTO 3a ynotpe6a
(KaKo Ha MpUMeEp CO NPUK/YYyBarbe Ha NOrPeLLeH MPEKEH HaMOH UK B Ha CTPyja), 310ynoTpebyBayKm
WM Heofl06pEHM YNOTPeGH (KaKo Ha NpuMep NpeonToBapyBarbe Ha YPeAoT uau ynotpeba Ha
He/J03BO/IEHM anaTyv 3a BrpajlyBatbe W AOAATOLM), HEMOUNTYBaKE Ha OfPEAGHTE 3a OfPYBatbe U Ha
6e36eJHOCHUTE O/ipeAGH, HaB/IeryBarbe Ha Tyr1 Tena Bo YPe/oT (KaKo Ha NpUMeEp MecoK, Kamera Win
npa.), ynotpe6a Ha cuna uam Tyru BanjaHuja (Kako Ha NpuUMep LITETKU O Nararbe) Kako U o BOOGUYAEHO
aberse o ynotpeoda.

MpaBoTo Ha rapaHuuja 3racHyBa, OKO/IKY Ha ypeaoT BeKe Ce npeseMeHu 3adaru.

FapaHLMjCK1OT Neproa M3HecyBa 2 rofMHU 1 3anoyHyBa of, AaTyMOT Ha KyryBatbe Ha ypegoT. Mpasarta Ha
rapaHLuja ce MICKOPUCTYBaaT Npe/, UCTEKOT Ha rapaHLMCKUOT NepUoz, a BO POK Of IBE HEZIE/IN OTKaKO CTe
ro Booumse AeheKTOT. McKayyeHa e MOMHOCTa 3a UCKOPUCTYBate Ha npasata Ha rapaHLuja no UCTeKoT
Ha rapaHLMCKUOT nepurog. MonpasKa Mau 3ameHa Ha ypeioT He j0Be/lyBa HUTY [0 NPOAO/IKYBaHe Ha
rapaHLMCK1OT Neproj HUTY, NaK, Co BaKBaTa ycyra 3a ypeaoT UK 3a KakBK 6110 BrpajieHn pe3epBHU
[le/10B/ 3aro4HyBa HOB rapaHLMCKW nepuog. OBa Baxu 1 NpU KOPUCTEHE HA CEPBIC HA CaMOTO MECTO.

3a 1CKOPUCTYBak-E Ha BALLETO MPaBo Ha rapaHLuja Be MOIMME UCTIpaTeTe ro AehEKTHUOT ypes, 6e3
nnateHa nowTapuHa Ha AonyHaseeHara agpeca. CTaBeTe ja cCMeTKaTa 3a KynyBarbeTo BO OpUriHan uin
APy AOKa3 3a KynyBa-EeTO CO COAPMaH AaTyM. 3aToa Jo6pO COUyBajTE ja CMETKaTa 04 Kaca KaKo foKas!
Be Mo/IMMe OnuLLETe HY ja NpUIMHATA 3a peKnamalpja WTOo € MOKHO MOMpeLmaHo. JJOKOKY AehEKTOT Ha
YPEAOT e onaTeH Co Hallara rapaHumja, Bo HajcKOPO MOKHO Bpeme Ke Jo6KeTe Hasaz nonpaseH UK HOB
ypea.

Ce pasbupa, oTcTpaHyBame 1 AedEKTH Ha ypesoT, KoM He ce ondareHn co 06emMoT Ha rapaHuujara, co
HaraTta Ha TpoLuouuTe. 3a Taa Liesl Be MO/IMME 1crparTeTe ro ypeaoT Ha HaluaTa agpeca 3a CepBuC.



Anleitung BG_HR_60_Z_SPK4__ 17.@%07:51 Seite 19

@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitdtskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir lhnen auch telefonisch tber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfiigung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewéhrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie kostenlos.

. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-

rickzufihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tétigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fir Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgeméfen, lblichen
Verschleif3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von
12 Monaten gewahren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor

Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerétes fiihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerét oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

. Fir die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches iibersenden Sie bitte das defekte Gerét portofrei an die

unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte

den Reklamationsgrund maglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,

erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerét zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)

Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 * Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)

AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebdhren fiir ein reguldres Gesprach ins dt. Festnetz an.
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info

o
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9 service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info - Mo-Fr. 8:00-18:00 Uhr

[{ is: 14 ct/min, il ise maximal: 42 ct/min; D fallen il fiir ein #ch ins dt. Festnetz an.)
Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]
StraBe / Ni Telefon:
PLZ Ort Mobil:
Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: 1.-Nr.:
(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund Ihrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktioniert nicht“
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o
Garant JA[D NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:
@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird Ihnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift ei | @ Fehler
und Art.-Nr. und I.-Nr. angeben | @ i JA/NEIN sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

-
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